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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 511/2006
2006 m. kovo 27 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1531/2002, jvedantj galutinj antidempingo muitg, inter alia,
Kinijjos Liaudies Respublikos kilmés spalvoto vaizdo televizijos signaly imtuvy importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. ANKSTESNE PROCEDURA

(1) 2002 m. rugpjucio mén. Taryba Reglamentu (EB) Nr.
1531/2002 (3 jvedé galutinj antidempingo muitg,
taikoma, inter alia, Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) kilmés spalvoto vaizdo televizijos signaly imtuvy
(toliau — aptariamas produktas) importui.

() Tuo pat metu Komisija Sprendimu 2002/683/EB (3)
pripazino bendrg jsipareigojima (toliau — jsipareigojimas),
kurj kartu su Kinijos masiny ir elektronikos produkty
importo ir eksporto prekybos ramais (toliau — KMEPR)
pateiké ,Haier Electrical Appliances Corp., Ltd“, ,Hisense
Import & Export Co. Ltd*, ,Konka Group Co., Ltd“
,Sichuan Changhong Electric Co., Ltd“, ,Skyworth Multi-
media International (Shenzen) Co., Ltd“, ,TCL King Elec-
trical Appliances (Hui Zhou) Co., Ltd“ ir ,Xiamen Over-
seas Chinese Electronic Co., Ltd“ (toliau — bendrovés).

(3)  Dél to KLR kilmés bendroviy pagaminty ir tokios riisies,
dél kurios pateiktas jsipareigojimas, aptariamy produkty
(toliau — produktas, dél kurio pateiktas isipareigojimas)
importas | Bendrija buvo atleistas nuo galutiniy antidem-
pingo muity.

B. ISIPAREIGOJIMO NESILAIKYMAS

(4)  Isipareigojusios bendrovés privalo, inter alia, eksportuoti
produkta, dél kurio pateiktas jsipareigojimas, pirmam
nepriklausomam klientui Bendrijoje uZ tokia kaing, kuri

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

() OL L 231, 2002 8 29, p. 1.

() OL L 231, 2002 8 29, p. 42.

()

bity ne mazesné arba didesné uz tam tikrg minimaliy
importo kainy (MIK) lygj, ir laikytis tam tikry jsipareigo-
jime nustatyty kiekybiniy virdutiniy riby. Sie kainy lygiai
ir virSutinés ribos panaikina zalingg dempingo poveiki.

Siekdamos uztikrinti jsipareigojimo laikymasi, KMEPR ir
bendrovés taip pat sutiko teikti visg informacija, kuri,
Komisijos nuomone, yra biitina, ir leisti atlikti patikri-
nimus savo patalpose, kad bty patikrintas duomeny,
pateikty minétose ketvirtinése ataskaitose, teisingumas ir
tikrumas.

Kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1531/2001 239
konstatuojamojoje  dalyje, isipareigojime konkreciai
numatyta, kad bet kuriai i§ bendroviy arba KMEPR
pazeidus jsipareigojima, laikoma, kad tg jsipareigojimg
pazeidé visos ji pasirasiusios Salys. Atsisakymas bendra-
darbiauti su Europos Komisija prizidrint, kaip laikomasi
jsipareigojimo, laikomas jsipareigojimo pazeidimu.

Atsizvelgdama | tai, kas i3déstyta pirmiau, Komisija
paprasé, kad jai bty leista atlikti patikrinimus KMEPR
ir dviejy bendroviy, pardavusiy didZiausig aptariamo
produkto kieki, tai yra ,Xiamen Overseas Chinese Elec-
tronic Co., Ltd“ ir ,Konka Group Co., Ltd“, patalpose.
Prie§ atlikdama patikrinimus, Komisija nusiunté laiskus
KMEPR, ,Xiamen Overseas Chinese Electronic Co., Ltd*
ir ,Konka Group Co., Ltd“ ir juose nurodé patikrinimy
vietoje datas. KMEPR ir ,Xiamen Overseas Chinese Elec-
tronic Co., Ltd“ patvirtino, kad neprieStarauja patikri-
nimui vietoje, kurj prasé leisti atlikti Komisija. Taciau
,Konka Group Co., Ltd“ atsisaké leisti atlikti patikrinima
vietoje ir taip paZeidé isipareigojima.

Nustatytas pazeidimas iSsamiau aprasytas Komisijos
sprendime 2006/258/EB ().

Atsizvelgiant j bendroviy kartu su KMEPR pateikto isipa-
reigojimo  paZeidima, jsipareigojimas buvo atSauktas
Sprendimu 2006/258/EB. Tod¢l reikéty nedelsiant nusta-
tyti galutinj antidempingo muita, taikomg aptariamo
produkto, kurj i Bendrijg eksportuoja aptariamos bend-
roveés, importui.

(#) Zr. io Oficialiojo leidinio p. 63.
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(10)

(11)

Laikantis pagrindinio reglamento 8 straipsnio 9 dalies,
antidempingo muito norma turi bati nustatyta remiantis
faktais, nustatytais atliekant tyrimg, po kurio buvo
pateiktas jsipareigojimas. Kadangi atlikus aptariama
tyrima Reglamentu (EB) Nr. 1531/2002 buvo galutinai
nustatytas dempingas ir jo padaryta zala, manoma, kad
baty tikslinga, jei galutiné antidempingo muito norma
biity nustatyta atsiZvelgiant i tame reglamente nurodyta
muito normos dydj ir formg, t. y. 44,6 % grynosios CIF
prekés kainos prie Bendrijos sienos prie§ sumokant
muitg.

C. REGLAMENTO (EB) Nr. 1531/2002 DALINIS PAKEI-
TIMAS

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 1531/2002,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1531/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 3 straipsnis, I ir Il priedai panaikinami;

2) 4 ir 5 straipsniai tampa atitinkamai 3 ir 4 straipsniais.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. kovo 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
H. GORBACH



